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UN DOCUMENT INEDIT DES ARCHIVES DE DIOSCORE
D'APHRODITE AU MUSEE EGYPTIEN

JEAN-LUC FOURNET
CNRS-Université Marc Bloch (Strasbourg)

Le papyrus que j'édite ici fait partie d'un lot récemment redécouvert dans les
inépuisables réserves du Musée Egyptien et c'est pour moi un grand plaisir de le
présenter dans ce volume consacré au centenaire de cette prestigieuse institution, qui a
joué un role si important dans l'histoire de la papyrologie et qui ne manquera pas de
continuer a le jouer du fait de ses richesses encore inexploitées !.

Mon intérét pour les archives de Dioscore d'Aphrodité, dont une grande partie
est conservée au Musée Egyptien, m'a amené en juin 1996 a m'intéresser a une boite qui
se trouvait dans une armoire de la salle abritant la collection papyrologique du Musée.
Etait collée dessus une étiquette portant la mention en francais “Papyrus coptes de
Kam Ishkaou”. A l'intérieur se trouvaient une dizaine de rouleaux de papyrus
enveloppés dans des journaux écrits en frangais et en arabe et datant de 1905. On sait en
effet que c'est a la fin de I'année 1905 que Gustave Lefebvre, alors inspecteur du service
des antiquités a Assiout. découvrit une jarre remplie de papyrus dans le village de Kim
Ishqaw. Ces papyrus furent transportés au Caire et déposés au Musée Egyptien. ou ils
furent étudiés et €dités par le jeune Jean Maspero dans les trois volumes de ses Papyrus
grecs d'époque byzantine (1911-1916) et par Lefebvre lui-méme dans son Fragment
d'un manuscrit de Ménandre (1907), puis dans son Papyrus de Ménandre (1911). Ces

plus de 350 papyrus se révélerent constituer la bibliothéque et les archives d'un certain

ABREVIATIONS : Les papyrus grecs sont cités selon les sigles de la Checklist of Editions of Greek,
Latin, Demotic and coptic Papyri, Ostraca and Tablets de J.F. Qates et al., consultable sur
http://scriptorium.lib.duke.edu/papyrus/texts/clist.html#pap.

' Je saisis I'occasion pour remercier le Dr. Mohammed Saleh, directeur du Musée au moment de cette
découverte, qui m'a donné l'autorisation de travailler sur cet ensemble et d'en restaurer moi-méme une

partie. Je suis aussi reconnaissant au conservateur des papyrus, M. Sayyed Hassan, d'avoir sans relache
aidé et facilité mon travail.
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Dioscore, originaire du village d'Aphrodité, I'actuel Kim Ishgaw 2. Nul doute que les
rouleaux contenus dans cette boite faisaient partie de cet ensemble 3. Les raisons pour
lesquelles ils n'ont pas été déroulés comme les autres et ont été€ oubliés dans cette boite
jusqu'a 1996 sont peu claires, mais tiennent sans doute au fait que l'on croyait qu'il
s'agissait de papyrus coptes, alors que Maspero ne s'intéressait qu'aux grecs, et peut-
étre aussi a la mort prématurée du jeune savant frangais en 19135.

[Les papyrus furent immédiatement déroulés et mis sous verre en juin et juillet
1996 par 1'équipe de restauration du Musée et par mes soins. Contrairement a ce
qu'indiquait 1'étiquette de la boite, une partie d'entre eux seulement €tait copte : parmi
ceux-ci, souvent fragmentaires, se remarquait une trés belle lettre adressée par I6annés le
diacre et Sarapion a Apa Termoute, archimandrite du monastére panopolite d'Apa
Zénobios 4. Il y avait aussi trois papyrus grecs : un poeme écrit par Dioscore pour les
noces d'un praeses de Thébaide 5, un registre de lettres administratives de la main de
Dioscore d'un grand intérét malgré son mauvais état de conservation ¢ et un contrat de
location dans lequel apparait aussi Dioscore. C'est ce dernier que j'édite ici.

Contrat de location d'une epaulis
P.Cair. SR:3733.(3) H268xL18cm (4,5k12,4k1.1) 9 septembre 563
Pl. I

2 Dans la prolifique bibliographie, je me contenterai de citer seulement les deux articles géncraux,
quoiqu'anciens, de J. Maspero, "Un dernier poéte grec d‘Egypte: Dioscore, fils d'Apollés”, REG 24
(1911), pp. 426-481, et de H.I. Bell, "An Egyptian Village in the Age of Justinian", JHS 64 (1944). pp-
21-36, et les deux ouvrages récents de L.S.B. MacCoull, Dioscorus of Aphrodito. His Work and ffh'
World (Berkeley-Los Angeles-Londres, 1989) et de J.-L. Fournet, Hellénisme dans I'Egypte du Vi
siecle. La bibliothéque et l'euvre de Dioscore d'Aphrodité, Mémoires de I'Institut Francais d'Archéologic
Orientale 115 (Le Caire, 1999).

3 On se fera une idée de la fagon dont se présentaient ces rouleaux en se reportant a la fig. 1 de J.-L..
Fournet, "Du nouveau dans les archives de Dioscore d'Aphrodité", At del XXII Congresso
Internazionale di Papirologia (Florence, 2001), p. 485. '

4 SR 3733 (4). Cf. J.-L. Fournet, /. c., pp. 482-483. .

5 SR 3733 (1), édité par J.-L. Fournet, "Un nouvel épithalame de Dioscore d'Aphrodité ndn‘:s?g a un
oouverneur civil de Thébaide", Antiquité Tardive 6 (1998), pp. 65-82 et dans Hellénisme dans U'ERYPIe
du Vle siéecle, pp. 455-457 (1V 50). = ol XX
o SR 3733 (2). Cf. J.-L. Fournet, "Du nouveau dans les archives de Dioscore d'Aphrodité”, ,:lm del X.
Congr. Int. Pap., pp. 481-482. 1l sera édité dans le catalogue de documents d'Aphrodité que j¢ '
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Description : papyrus brun foncé sur lequel I'encre ressort mal. La partie extérieure du
rouleau (c'est-a-dire la partie gauche du texte) s'est endommagée : elle s'est morcelée
(1l en reste encore sept fragments raccordables) et I'encre y est tres abrasée. Les bords

supérieur, gauche et droit sont d'origine.

Une femme dont le nom est partiellement en lacune loue une ¢rnavAig aupres de

la diaconie 7 du monastere des Saints Apotres Christophores. C'est, dans les archives de
Dioscore d'Aphrodité, le premier exemple de location d'epaulis. Ce dernier terme, qui
désigne étymologiquement un espace clos, recouvre diverses réalités qu'il n'est pas
toujours aisé de définir, mais qui semblent pouvoir se ramener a deux acceptions
principales : une grange ou un ensemble de batiments agricoles 8. Les données de notre
texte orientent trés nettement vers la seconde : l'epaulis est ici accompagnée d'une grange
a paille (l. 26, tn¢ axvpoBnknc), mais sert aussi d'habitation (1. 32, ei¢ otknow) °. En
outre, le fait que le loyer est a acquitter en blé (1. 33-34) va dans le sens d'un local a
usage agricole '9. Cette epaulis, comme c'est souvent le cas, est dans le village méme :
elle se situe dans la partie méridionale d'Aphrodité ', donnant sur la rue publique (1. 29-
30, eig tnv dmpooctiav pvp[nv), qui devait étre d'orientation nord-sud 2.

Un des intérets de ce texte tient au propriétaire. Il s'agit du “récent monastere '3

des Saints Apotres Christophores, dit d'Apa Apollos, qui est aussi son fondateur™ (1. 5-

7 Sur la diaconie, désignant un "ensemble de biens, mobiliers ou immobiliers, appartenant a un
monastére ou une église”, d'ot "le service administratif qui les gere", cf. J. Maspero, "Sur quelques
objets coptes du musée du Caire", ASEA 10 (1910), p. 174; P.E. Kahle, Bala'izah (Londres, 1954), I,
pp. 35-40; E. Wipszycka, Les ressources et les activités économiques des églises du Ve au Ville siécle,
Pap. Brux. 10 (Bruxelles, 1972), p. 128.

8 Cf. G. Husson, OIKIA (Paris, 1983), pp. 77-80.

” Notre document répond par l'affirmative a la question de savoir si l'epaulis a pu servir de logement :
voir G. Husson, o. ¢, p. 79.

"0 Cf. P.Hamb. 1V, p. 139, se fondant sur l'extréme rareté des loyers en nature dans les locations de
batiments relevée par H. Miiller, Untersuchungen zur MIZOQXIE von Gebduden im Recht der Grako-
agyptischen Papyri (Cologne, 1985), pp. 220-221.

'! Information que l'on peut tirer de sa localisation rue Thanekoous (1. 28), dont nous savons par le
P.Hamb. IV 265, 4-5 qu'elle se situait év 101 votivolg pépeot [tHg kwunc.

'2 Je tire ce fait de ce que les batiments localisés dans les documents d'Aphrodité donnent presque
toujours sur la rue publique soit a l'ouest (P.Mich. XIIl 662, 21; SB XVIII 13320, 28; 50), soit a l'est
(P.Vat. Aphrod. 25, fr. c, 4; ici).

'* Pour ce sens d'dpog, cf. H. Cadell et R. Rémondon, "Sens et emploi de 10 dpog dans les documents

papyrologiques", REG 80 (1967), pp. 343-349.
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7 : 10[0] véov| [d]po[ug] 1@v ay[t]ov xal xprotopdpwv darn[oot]orwv| k[aAov]uévou
"Ano 'AnoAA®10o¢ 100 kat ktetoavtog). On reconnait 1a le nom du monastére fondé
par Apollos, le pere de Dioscore '¢, dans le lieu-dit Pharaous (copte ¢ApooYy ou
¢ apay). Ce monastére est actuellement connu par les documents suivants du dossier :
— P.Cair.Masp. 1 67003, 5 : 100 Gpovg TGV ¥PLOTOPOPOV ATOCTOADV KOAOVUE(VOV)
dapaoitolg).

— P.Cair.Masp. 1 67096, 4-6 (573-574) : 100 veoktio[t]ov Gpovg 1@V ayiev kat
[x]protop[dplav drolator|wv, dvopa[c|uévov de dna ‘AroAAdtog, [ovo]uat|og ?]
100 kai[vi]oavtog

— P.Alex. inv. 689 (éd. L.S.B. MacCoull, “A Coptic Cession of Land by Dioscorus of
Aphrodito : Alexandria meets Cairo”, Acts of the Second International Congress of
Coptic Study, Rome, 19835, pp. 159-166), I. 26-29 (569) : TAAC NNMAINOYTE NNOG6
NPOME NOTOOY HPAPOOY MH NAMtM[€] TPA 21TN AIOCKOPOC MIEAAXS
MAHPE NAMA AMOAA® HNPApooy “a donner au supérieur du monastére de
Pharoou, qui aime Dieu, et ceux du village tout entier, de la part de Dioscore, le trés

humble fils d'Apa Apollds de Pharoou™.

— Gnittith Institute s. n. (éd. L.S.B. MacCoull, “The Apa Apollos Monastery of
Pharoou (Aphrodito) and Its Papyrus Archive”, Le Muséon 106 (1993), p. 37): [+

OATIA POIKAIMMMDN MIOT MOTOOY NNAMA AMOAA® “Apa Phoibammén, pére
du monastére d'Apa Apollos™.
— Griffith Institute (d) (éd. L.S.B. MacCoull, L c., p. 35) : [...]NAnTOAA[D] NPAPAY
*[...] Apollos de Pharaou™.

Ce monastére est trés probablement a identifier avec le povaotnipiov ou OpOg
dopoov qui apparait fréquemment dans les documents de I'Aphrodité arabe '°.

Le monastére est ici représenté par deux personnes, son supérieur, dont le nom
est en lacune. et surtout le fils de son fondateur, Dioscore, qui en gere les intéréts
temporels en tant que kndepwv (1. 9), fonction qui nous était déja connue par le

P.Cair.Masp. 1 67096. C'est d'ailleurs directement a ce dernier que s'adresse la locataire a

'+ Sur ce personnage, cf. J.G. Keenan, "Aurelius Apollos and the Aphrodite Village Elite", Atti del XVII
Congresso Internazionale di Papirologia, 111 (Naples, 1984), pp. 957-963. Fhiwiiat
'S Cf. S. Timm, Das christlich-koptische Agypten in arabischer Zeit, IV, p. 1658-1659, s. v. M)
Faruh.
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plusieurs reprises (1. 25 ? '6; 26; 34), ou la seconde personne du singulier I'emporte sur
la seconde du pluriel (qui désigne le monastére ou ses deux représentants). Les intéréts
de Dioscore apparaissent encore trés liés a celui du monastére paternel : il occupe la
grange a paille attenante a I'epaulis louée (1. 26) et c'est sa mesure qui servira d'étalon
pour le paiement du loyer (1. 34) comme c'est normalement le cas des propriétaires dans
les contrats de location.

Quoique la complétion notariale ait disparu avec le fin du document, il est
possible d'identifier le notaire qui a rédigé cet acte. On reconnait en effet la main du
notaire Kyros a qui I'on doit les P.Cair.Masp. 1 67109 et 67110, deux locations proches

dans le temps de la notre puisqu'elles sont de 565 7.
Recto

- XRY
+ Meta v vnfa]reiav @Aaviov BaoiAeiov 100
évdootatov £tfov]g eixootod devtépov
w6 evd[e]katn dwdexatng tvdixtiovog
5 T§ di[x]aiw t1lg] ayrwtding draxoviag 10[3] véou
[8]po[vg] 10V ay[i]ov xat xprotopdpwv dr[oat|oAwv
c[adov]uévov "Ana "AnoAddtog 10D Kl KTEITAVTOG
(81 oob] @Aav[i]ov Arookdp[o]v Bavpaciwtatov
[ %8 ]xoixndepwvog 10 avrol Tomov
10 xav [ ] [ ]  og locvvov evhafBestaton
npeoPv]tépov xal npoeot@tog n(apa) AvpnAiag
Te . olog Buyarpog Mplojuavdrog
[ 1L ], el ] xepic kv]piov xnplevo[v]on(c]
[ ol +8 ] ool olppwplévingdro
15 [x]ou[nls "Agpoditng tod ‘AvtaionoAitov vopoy
xoiplet]v. ‘'Oporoyd eyw N mpoyeypappevn{g}
Te [ ] ola{g} Mpopavdtog éxovoing

' Cf. note ad loc.

" Ce Kyros ne doit pas étre confondu avec le notaire homonyme a qui I'on doit plus d'une dizaine de

dncuments malgré J.M. Diethart et K.A. Worp, Notarsunterschriften im byzantinischen Agypten,
Vienne 1986, p. 28-29
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kol o[ V]Bapétoc peproBooBot nop’ VOV
npog ov [a&]v Bo[v]JAeaBe xpovov Aoyilouevoy
20 [ax]o tfig [o]quepov x[al] npoyeypoppévng
[Muépag fric] élotfiv OwBd evdexfo]tng
[tig mapovong] dwdexatng tv[d]iktiovog
t[nv vmapyojuoay vuiv kol eABoloay
e[t +8 | ano eyypo@ov dwpedc
25 | +11 |pog 6AGKANpoOV EmavALY
( +11 | Th¢ axvpodnkng ¢ VRO oF

t[ov Bavp]a[ot]otatov Alockopov dtakelnevVnY

év k[oun "Aelp[o]ditng €t puung Oavexoovtog
avel@yuévnlv [e]ic amnAtdtny eig tv dnpoociay

30 pop[nv 2/3]  “tod oikov” TTovvitog oxvténg teBupwp(Evny)
kot 1€ 2/3 £ 1/2 pévny xot kexAgido{vn puélvny, €¢° ® LE
tov[tn]v Exev Un’ €uE eig olknowv kot 1ddvat

vpfiv] vrep Aoyov evoilkiov ka8’ £1o¢ oltov

c[a]A[ob apt]aPag teco0peg péTpw {t00} gob Alookopov
35  av[apphiddym[c]. 'H picBooig xupio Eotot kot

[BePaia xai] énep[wtnbleica b[pordynoa +4 | [ ]|

= o O O B S Em e e S SR e EE B R EE EE EE B BN B B EE R S B O O Sm as = B aE e e e S

Verso
—  deux lignes indéchiffrables

2 infa]teway | pAaviov| 4 ivdiktiovoc| 7 1. ktioavrog| 9 1. xndepovog| 10 ioavvoul| 11

aprés npoectwtoc vacatf| g | 13 uuug par manque de place| 19 1. BovAnoBe| AoyiGopevo
par manque de place| 22 iv[8]uctiovoc| 23 Gty 25 enavhiv] 26 nof 30 tebupwpsi 31

v z i
. xexAerdopevnyv| 32 in| 33 kaB'etoc, 1. kot €rog| 34 drockopo par manquc de place.
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An vingt-deux du post-consulat de Flavius Basileios, le gloriosissime, onze Thoth
de la douziéme indiction.

A la juridiction de la trés sainte diaconie du récent monastére des Saints Apétres
Christophores, dit d'Apa Apollés, qui est aussi son fondateur, représentée par toi,
Flavius Dioscore, le trés admirable [curateur (?)] et tuteur dudit topos et par [...], fils
d'léannés, le tres pieux prétre et supérieur, de la part d'Aurelia Te[- - -Jsia, fille de
Promauds [et de Maria (?)], veuve sans tuteur [...], originaire du village d'Aphrodité
du nome Antaiopolite, salut. Je reconnais, moi la susdite Te[- - -]sia, fille de Promaués,
vous avoir pris en location, volontairement et de mon plein gré, pour le temps que vous
voulez, a compter d'aujourd’hui, le jour susdit, qui est le onze Théth de la présente
douziéme indiction, l'epaulis tout entiére que vous possédez et qui est échue au
[monasteére (?)] par donation écrite [...], [avec] la grange a paille occupée par toi, le
tres admirable Dioscore, epaulis qui se situe dans le village d'Aphrodité, rue
Thanekoous, ouverte a l'est sur la rue publique [...] de la maison de Ponnis le
cordonnier, pourvue de portes, de [...] et de serrures, a condition que je l'occupe
comme habitation et que je vous donne a titre de loyer, annuellement, quatre artabes de
beau blé selon ta mesure, a toi Dioscore, sans contestation. La location sera valide et

assurée et, soumise a la question formelle, j'ai donné mon accord [ ...].

1-2 On remarquera l'absence de I'année régnale malgré I'obligation, depuis 537, de la
mentionner (cf. D. Feissel, “La réforme chronologique de 537 et son
application dans I'épigraphie grecque : années de régne et dates consulaires
de Justinien a Héraclivs”, Kréma 18 [1993], pp. 171-188). Cette absence
n'est cependant pas exceptionnelle (cf. K.A. Worp, “Indictions and Dating
Formulas in the Papyri from Byzantine Egypt, A.D. 337-540”, APF 33
[1987], p. 96, n. 10 et D. Feissel, L c., p. 177, n. 32).

5 1@ oiklate 11i[¢] ayretatng dwakoviag: la combinaison de dikatov
(désignant la personnalité juridique) et de draxovio ne se rencontre que dans
des papyrus d'Aphrodité, P.Cair.Masp. 1 67096, 4 (16 difxaiw] tic aylalg

dra]koviag tob veoktio][t]ov Spovg ktA.); P.Flor. 111 285, 4 ([t]¢ dikaiw
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5-7

8-9

10

12

13

TN aylag Orakoviag keAovpevng tov ‘Oaocitadv); et P.Cair.Masp. 1 67111,
4 (restitué).

10[0] véou| [d]po[vg] 1@V ay[ilov xal ygpiotopdpwv an[oot]orwv]
k[aAov]uévov "Ano "AnolAdtog 1o kal ktetoavtog : cf. intr.

1oV xal ktetoavtog: il est impossible de lire xaivicavtog d'aprés
P.Cair.Masp. 1 67096, 6 (100 kai|vi]Joavtog); en revanche, il serait tentant
de lire dans ce dernier to? kot kticovtog.

[0wa cob] DAav[i]ov Atookdp[o]v Bavpaorwtatov| | +8 | xai
Kndepwvog 100 avtol tomov : on doit restituer dans la lacune soit
ppovrTioTov, soit kovpatopog d'apres P.Cair.Masp. 1 67096, 7-9, ou
Dioscore apparait dans les mémes fonctions (81 o[od tb]?.:aufr:m
Arooxdpov [viJod 10D [n]pwrtot[vmov] k(al) gpovricot[o]d xoup[oito]pog
¢ avtfig ayloag [da]koviag kata kéA[ev]ov 100 avtod god matpdg).
Pour l'alliance de kovpatwp et de kndepwv, cf. P.Cair.Masp. 11 67151, 234.

100 avtob tomov : sur le sens, assez vague, de tonog, cf. récemment A.

Papaconstantinou, Le Culte des saints en Egypfe des Byzantins aux
Abassides (Paris, 2001), pp. 269-270.

[ 1 [ ] og:on pourrait proposer 8[1c] "AnoA[A]d[t]og. Ce personnage
serait néanmoins inconnu. ®[ot]Bappwlv]og (on connait un Phoibammon
supérieur du monastére d'Apa Apollds; cf. texte copte cité dans l'intr.) est
plus difficile a lire.

Te  olog: malgré la répétition de ce nom a lal. 17, je ne parviens pas ale
déchiffrer ni a l'identifier d'aprés des paralléles. En tout état de cause, celic
personne est inconnue.

Hp[ﬂ]uaytﬁ—pqg : sur ce nom typique d'Aphrodité, cf. récemment J.-L. Fournet,
“Une lettre copte d'Aphrodité ? (révision du Koptisches Sammelbuch |
290)", Actes des Dixiémes Journées Bisannuelles de l'Association
Francophone de Coptologie (sous presse).

[ 1 [ 1 pwaf ]: probablement [ex nln[tpog] Mapialsl.
|Zuv]t[eAe]otpialg] semble un peu trop court.
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19

B )

LOPLG rg[uipiuu . ¢f. J. Beaucamp, Le Statut de la femme a Byzance (de-7¢
siecle), Panis, 1999, pp. 197-202 et, pour les veuves comme c'est le cas ici,
pp. 208-209.

npog ov [a|v: mpog dofo]v, beaucoup plus fréquent, me parait impossible.
Pour l'instant, seul le P.Alex. 32, 6 offre la méme séquence (npog Ov dAv
[BlovAnBein x[p]dvov); voir aussi avec éni P.Lond. 111 1027, 5 (p. 267).
L'indicatif, a la place du subjonctif attendu, s'explique par l'analogie avec la
construction oov + indicatif. Pour I'expression npog ov [a]v Po[v]AecBe
ypovov, cf. H. Miiller, Untersuchungen zur MIZOQZXIX von Gebduden im
Recht der Grako-dgyptischen Papyri (Cologne, 1985), pp. 187-189.

gfic =8 | : €[ig Tov tomov] ou, peut-étre trop court, €[ig t0 6pog) ?

ano Eyypogov dwpedg : il n'y a aucun paralléle exact a cette expression dans
d'autres contrats de location. Voir sinon P.Cair. Masp. 1 67003, 17; 11 67154
ve, 7, P.Lond 111 1007 betc, 12; 5 (p. 264); SB VI 9085, 10.

[ +11 Jpog : dans la mesure ou il est fait usage a plusieurs reprises de
la seconde personne du singulier pour désigner Dioscore (1. 8; 26; 34), on
pourrait restituer [ropa 100 cob nat]pdg. Le pére de Dioscore aurait donc
légue cette epaulis au monastére qu'il avait fondé.

thc ayvpoBnkng : cf. G. Husson, OIKIA (Paris, 1983), p. 56. On trouve une
ayvpoBnkn en liaison avec une énavAtg dans BGU XII 2139, 9 (EravAiy
ovv dyvpodnkn), P.Amst. 1 94, 5-6 (g peyoAng Eénaviewng kol
ayvpobnkne), P.Mich. XIII 666, 7-8 (énavleng xol ayxvpwbdnkng),
P.Vat. Aphrod. 25, fr. B, 11 (1¢ a011¢ €noviemg kat axvpoBnkne). Voir
aussi P.Hamb. 1 23, 18 (enavA1ot kol ayvpoBoAravi); P.Cair. Masp. 11
67151, 117 (eroviewv kot ayvpoforwvev).

EnL pUuUNG Oavexoouvtog : cette rue €tait déja connue par le P.Hamb. IV 265, 3
(em1] popng Aeyopé(vng) Quvexwoitog).

elg TNV Onpootav| puu[nv : cette rue d'Aphrodité était connue par P. Mich. XIII
662, 21; P.Vat.Aphrod. 6, 2; 25, fr. c, 4; SB XVIII 13320, 28; 50.

[Tovvitog oxvteémg : personnage inconnu par ailleurs.
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30-31  zeBvpop(évnv)| ot te 2/3 € 1/2 pévnv xat kexAerdo{vnpéfviny @ cf.
P.Cair.Masp. 11 67309, 29, (oikiog) 1e8up[opiévng xat kexAedw[pevng].
TeBuvpwpévn, réquent dans les documents ptolémaiques de Pathyris (cf. G.
Husson, UIKIA, p. 197), ne connait qu'une seule attestation tardive, celle du
P.Cair.iMasp. 111 67309 cité a l'instant. Quant a xexAg1douevn (auquel 1i
faut donner le sens de “pourvu de serrure(s)”), il n'était jusqu'ici attesté que
dans ce dernier papyrus. Pour le participe qui préceéde, on pourrait penser a
1eBuprdwpuevny “pourvu de fenétres”; mais ce terme, donné seulement dans
un papyrus de 13 av. J.-C. (BGU 1V 1116, 16), ne correspond pas tout a
fait aux traces.

31-32 £’ @ pef tav[tn]v €xewv O’ EpE eig olxnoty : méme expression dans P. Hamb.
[V 265, 6 (location d'un local professionnel ?) et P.Ross.Georg. 111 38, 17-13
(location d'un €pyaotnpilov), tous deux d'Aphrodité. Voir aussi
P.Cair.Masp. 111 67309, 29-30.
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Plate I : P.Cair. SR 3733 (3), une location d'epaulis



